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1. OPŠTE INFORMACIJE 

 

a) NOSILAC PROJEKTA: „MER BER GROUP“ DOO BUDVA 

 

    ODGOVORNO LICE: BERNA HILALOGULARI 

 

    ADRESA: OLD BAKERY BUDVA, LAMELA A2, SPRAT 1, STAN BR. 12 

       

    MATIČNI BROJ NOSIOCA PROJEKTA: 03542971 

      

    KONTAKT OSOBA: MIRZA RAMOVIĆ 

    

    BROJ TELEFONA: 067/648-134 

    

    e-mail: ramovicmirza1994@gmail.com 

 

  

 

b) NAZIV PROJEKTA: „Ukidanje/izmještanje postojećeg nadzemnog dalekovoda 35 

kV (vazdušna mreža) od TS 110/35 kV Markovići do TS 

35/10 kV Lazi i postojećeg nadzemnog dalekovoda 35 kV 

(vazdušna mreža) od TS 35/10kV “Dubovica” do TS 35/10 

kV Lazi” 

 

LOKACIJA: Kat. parcele 945, 3067/8, 3067/7, 930/4, 3067/1, 314, 324, 254/2, 322/5, 

322/2, 930/2, 931/3, 315, 323, 318, 312, 286, 287, 290, 281, 278, 276, KO 

Budva, opština Budva 

 

ADRESA: Opština Budva 
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2. OPIS LOKACIJE 

 

a) Postojeće i odobreno korišćenje zemljišta, potrebna površina zemljišta u m2, za vrijeme 

izgradnje, sa opisom fizičkih karakteristika i kartografskim prikazom odgovarajuće 

razmjere, kao i površina koja će biti obuhvaćena kada projekat bude stavljen u funkciju, 

kopija plana katastarskih parcela na kojima se planira izvođenje projekta sa ucrtanim 

rasporedom objekata 

 

Predmet ovog projekta je kabliranje postojećih dalekovoda 35 kV “Lazi - Markovići” i “Lazi 

- Poddubovica” radi usklađivanja sa planiranim objektom prema DUP-u Budva, na 

katastarskoj parceli 322/1K.O. Budva, na UP 2, BLOK 36, DUP PODKOŠLJUN, Opština 

Budva. Predmetni projekat „Ukidanje/izmještanje postojećeg nadzemnog dalekovoda 35 kV 

(vazdušna mreža) od TS 110/35 kV Markovići do TS 35/10 kV Lazi i postojećeg nadzemnog 

dalekovoda 35 kV (vazdušna mreža) od TS 35/10kV “Dubovica” do TS 35/10 kV Lazi” je 

planiran na lokaciji koju čine katastarske parcele 945, 3067/8, 3067/7, 930/4, 3067/1, 314, 

324, 254/2, 322/5, 322/2, 930/2, 931/3, 315, 323, 318, 312, 286, 287, 290, 281, 278, 276, KO 

Budva, opština Budva. Ukupna površina navedenih katastarskih parcela je 33034 m2. 

Situacija sa ucrtanim katastarskim parcelama je data u prilozima dokumentacije. 

 

Na slici 1 se nalazi prikaz predmetne lokacije na isječku topografske karte 1:25000, list 

Budva. 

 

 
Slika 1. Predmetna lokacija (dalekovod planiran za kabliranje(crvena linija) i planirani 

podzemni kabal(plava linija)) na isječku topografske karte 1:25000, list Budva (izvor TK: 

JNA, sadržaj dopunjen 1972. g., štampano 1980. g.) 
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Lokacija projekta obuhvata neizgrađen prostor u većem dijelu obrastao vegetacijom. 
 

 
Slika 2. Izgled lokacije na kojoj je planiran predmetni projekat 

 

 
Slika 3. Pogled na lokaciju sa ucrtanim dalekovodom planiranim za kabliranje (crvena linija) i 

planiranim podzemnim kablom (plava linija) 

 

Jedan kraj podzemnog kabla je planiran da se spoji na TS “Lazi” (slika 4). Kabal se na oko 

100m udaljenosti od TS “Lazi” račva na dva dijela koji se završavaju na stubovima koji su 

planirani za izgrdnju (slika 5). 
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Slika 4.  Trafostanica „Lazi“ na koju se spaja jedan kraj planiranog podzemnog kabla 

 

 
Slika 5. Prostor gdje je planiran kraj podzemnih kablova i prelazak na stubove planirane za 

izgradnju 

 

Do lokacije projekta se dolazi asfaltiranim putem, ulicom 4. Proleterske (slika 6). 

 

Prostor na kojem je planiran predmetni projekat je u kontaktu sa zonom u kojoj se nalazi 

izgrađen veći broj objekata mješovite namjene (slika 7) od kojih je najbliži zapadno na oko 

15m udaljenosti od planiranog podzemnog kabla. 
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Slika 6. Ulica 4. Proleterske kojom se dolazi do predmetne lokacije  

 

 
Slika 7. Odnos planiranog projekta i izgrađene zone 

 

b) Relativna zastupljenost, dostupnost, kvalitet i regenerativni kapacitet prirodnih resursa 

(uključujući tlo, zemljište, vodu i biodiverzitet) tog područja i njegovog podzemnog dijela  

 

Kako se sa prikazanih slika može vidjeti, sami prostor lokacije projekta nije izgrađen, dok se 

u blizini lokacije nalaze izgrađeni stambeni i poslovni objekti. U ovom dijelu terena  

zastupljeno je smeđe zemljište na krečnjaku1 u kojem preovlađuju šikare i predmetna lokacija 

se ne koristi u poljoprivredne svrhe. U širem dijelu lokacije nema intenzivnije obrade 

 
1 Atlas zemljišta Crne Gore - Bulajić, Predrag / Fuštić, Budimir / Burić, Mihailo - 2017. 
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zemljišta. Dio zemljišta predmetne lokacije će biti zauzet planiranim projektom i iz tog 

razloga regeracija ovog dijela zemljišta nije moguća.  

 

U blizini lokacije prolazi povremeni potok Podkošljun. Površina slivnog područja potoka je 

1,60 km² sa maksimalnim proticajem od 47 m³/s.2 

Nivo podzemne vode u nižim dijelovima područja Plana (DUP Podkošljun u Budvi, 2008.), 

kreće se uglavnom od 1,5m do 4m, a povremeno, u vrijeme velikih kiša kad naiđu potoci, 

podzemna voda se mjestimično javlja na samoj površini.2 Obzirom da se predmetna lokacija 

nalazi na oko 38-65mnv za očekivati je da se podzemne vode nalaze na većoj dubini.  Iako 

vodotoci koji presušuju imaju manji regenerativni kapacitet od stalnih vodotoka, obzirom na 

prisutnost povremenog vodotoka kao i podzemnih voda koje su dostupne tokom čitave 

godine može se reći da je regenerativni kapacitet voda predmetnog područja relativno dobar. 

 

Predmetna lokacija se nalazi na terenu koji je obrastao šumom i makijom u raznim stepenima 

degradacije. Obzirom da se lokacija nalazi u kontaktu sa izgrađenom stambeno-poslovnom 

zonom pretpostavka je da ne predstavlja značajno stanište za faunu. 

Generalno gledano, što je biodiverzitet određenog područja bogatiji, to je i njegov 

regenrativni kapacitet veći. 

 

c) Apsorpcioni kapacitet prirodne sredine  

 

Obzirom da je lokacija trenutno neizgrađena može se reći da je apsorpcioni kapacitet 

prirodne sredine relativno dobar. Kako se lokacija nalazi u kontaktu sa izgrađenom 

stambeno-poslovnom zonom može se reći da već postoje pritisci na prirodnu sredinu i njen 

apsorpcioni kapacitet. Na samoj lokaciji i u njenoj blizini nema močvarnih područja i ušća 

rijeka. U blizni lokacije planiranog projekta protiče potok. Predmetna lokacija ne predstavlja 

poljoprivredno zamljište a u okolini lokaciji poljoprivredno zemljište postoji samo u okviru 

okućnica. Lokacija je od mora je udaljena oko 1,1km. Lokacija se nalazi u podnožju brda 

Košljun koje je obraslo uglavnom niskim šumskim rastinjem, a planinska područja se ne 

nalaze u blizni predmetne lokacije.  Na lokaciji i u njenoj blizini nema područja koja su 

zaštićena i klasifikovana kao strogi rezervat prirode, nacionalni park, posebni rezervat 

prirode, park prirode, spomenik prirode, predio izuzetnih odlika, kao ni predjela i područja od 

istorijske, kulturne ili arheološke važnosti. Na lokaciji nisu identifikovana područja 

obuhvaćena mrežom Natura 2000. U zoni projekta ne postoje područja na kojima ranije 

nijesu bili zadovoljeni standardi kvaliteta životne sredine ili za koje se smatra da nijesu 

zadovoljeni, a relevantni su za projekat. Iako je lokacija projekta neizgrađena površina ista se 

nalazi na granici gusto naseljene oblasti.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
2 DUP Podkošljun u Budvi, 2008. 
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3. OPIS PROJEKTA  

 

a) Opis fizičkih karakteristika cjelokupnog projekta  

 

Predmet ovog projekta je kabliranje postojećih dalekovoda 35 kV “Lazi - Markovići” i “Lazi 

- Poddubovica” radi usklađivanja sa planiranim objektom prema DUP-u Budva, na 

katastarskoj parceli 322/1K.O. Budva, na UP 2, BLOK 36, DUP PODKOŠLJUN, Opština 

Budva. 

Dalekovod 35 kV “Lazi - Markovići” je udaljen planiranog objekta na UP 2, BLOK 36, DUP 

PODKOŠLJUN, Opština Budva, 23,45 metara, tako da je položaj dalekovoda takav da je 

usklađen sa objektom sa zahtjevima tehničkih propisa. Ipak projektom se predviđa njegovo 

kabliranje radi omogućavanja izgradnje u zoni obuhvata i djelimično korišćenja građevinskih 

radova pri polaganju izvoda iz TS Lazi. Kabliranje ovog dalekovoda se izvodi djelimično, i to 

na dionici gdje se predviđa izgradnja saobraćajnice (TS Lazi – novoprojektovani stub TB_B 

_12,3). Na preostalom dijelu trase zadržava se postojeći dalekovod s obzirom na to da se 

planirana saobraćajnica dalje neće realizovati, a teren je neregulisan. Zbog navedenih 

okolnosti nisu se stekli potrebni uslovi za nastavak kabliranja dalekovoda na toj dionici. 

Na predmetnoj dionici predviđena je ugradnja fabričkih čelično rešetkastih stubova tipa TB-B 

iz proizvodnog asortimana proizvođača Energomontaža. Detalji stubova dati su u prilogu. 

 

Tabela 1. Tehnički izvještaj trase 
Nazivni napon: 35 kV 

Tip kabla: 3x NA2XS(F)2Y (XHE 49-A) 1x500/35 mm2, 20,8/36 kV 

Trasa kabla: između TS Lazi do stuba TB_B_15,3 i od TS Lazi do stuba TB_B_12,3 

Dužina trase: cca 570m 

Trase kabla: date na situaciji u prilogu 

Kablovski pribor: 
kablovski završetci za spoljašnju montažu 

tipa POLT-42G/1XO-ML-7-17 set 4 

 

Projektom se planirani 35kV kablovski vodovi međusobno povezuju na novougrađenu 

konzolu na fasadi TS 35/10kV Lazi, odakle će se preko provodnih izolatora i odvodnika 

prenapona povezati na 35kV ćeliju. Kako dalekovod 35 Markovići - Lazi služi za napajanje 

TS Lazi i TS Dubovica, to se ovim projektom predviđa kabl tipa 3x(20,8/36 kV 

NA2XS(F)2Y (XHE 49-A) 1x500RM/35 mm2. 

Prema podacima strujna opteretivost navedenog kabla položenog u zemlji i u formaciji 

trougao iznosi 587A. 

 

Kablovski vodovi kojima se planira izmještanje, a čija trasa je planirana u trupu budućih 

saobraćajnica definisanih DUP-om, moraju se polagati u isto vrijeme kada se budu gradile 

saobraćajnice, u suprotnom položeni kablovi bi bili ugroženi tokom izgradnje saobraćajnica. 

Ovim rješenjima bi se omogućila izgradnja planiranih objekata i pristupnih saobraćajnica 

prema DUP-u Budva na parcelama preko kojih prelazi dalekovodi. 

 

Tehničke karakteristike kabla NA2XS(F)2Y (XHE 49-A) 

 

Provodnik: Uže od mekog odžarenog aluminijuma 

Ekran provodnika: Poluvodljivi sloj na provodniku 

Izolacija: XLPE, izolacija od umreženog polietilena 

Ekran izolacije: Poluvodljivi sloj oko izolacije 

Separator: Lako bubreća provodna traka 
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Električna zaštita/ekran: Električna zaštita od bakarnih žica 

Separator: Lako bubreća provodna traka 

Vanjski plašt: polietilen 

 

Nazivni 

presjek 

provodnika 

20/35 kV 

 

 

Prečnik 

provodnika 

Nazivni 

presjek 

el. 

zaštite 

 

 

Debljina 

izolacije 

 

 

Debljina 

plašta 

 

Spoljni 

prečnik 

aproks. 

Težina 

kabla sa 

Cu 

provodnikom 

Težina 

kabla sa 

Al 

provodniko

m 

mm2 mm mm2 mm mm mm kg/km kg/km 

500 26.3 35 8.0 2.6 53 6290 3125 

 

Nazivni 

presjek 

provodnika 

20,8/36 kV 

Elektr. otporn. 

provodnika na 

20oC (DC) 

Elektr. otporn. 

provodnika na 

90oC (AC) 

Kapacitivnost 

Struja 

punjenja  

(po fazi) 

trougao 

induktivnosti 
u ravni 

 Cu 

Ohm/km 

Al 

Ohm/km 

Cu 

Ohm/km 

Al 

Ohm/km 

   zemlja vazduh 

mm2 µF/km A/km mH/km mH/km mH/km 

500 0.0366 0.0605 0.0497 0.0795 0.275 1.73 0.332 0.499 0.471 

 

Energetski kabl NA2XS(F)2Y (XHE 49(-A)) izrađuje se prema JUS N.C5.230. Ovaj kabl 

pored visokokvalitetnih materijala koji su u njega ugrađeni sadrži i dodatna osiguranja, 

spoljni plašt od polietilena i aluminijumsku foliju koji sprečavaju prodor vode i bubreće trake 

koje sprečavaju širenje vode  duž  kabla.  Na  ovaj  način  povećana  je  pouzdanost  i  

dugotrajnost  kabla. 

  

Kabl XHE 49(-A) sa aluminijumskom folijom izrađuje se od bakarnog ili aluminijumskog 

kompaktiranog užeta kao provodnika, sa poluprovodnim slojevima (ekranima) preko 

provodnika i izolacije, poluprovodnom bubrećom trakom ispod i preko električne zaštite (od 

bakarnih žica i bakarne trake) i aluminijumskom kopolimer folijom ispod spoljnog plašta od 

polietilena. 

 

Dozvoljeno strujno opterećenje kabla 

 

Strujno opterećenje kablova je potrebno tako ograničiti, da se sva količina toplote razvijena u 

provodnicima kabla može slobodno prenijeti u okolni prostor. Odvođenje toplote zavisi o 

unutrašnjem toplotnom otporu između provodnika i vanjske površine kabla i toplotnom 

otporu okoline. Unutrašnji toplotni otpor je određen konstrukcijom kabla i svojstvom 

ugrađenog materijala i praktično je nepromjenjiv za određeni tip kabla. 

Proračun strujnog opterećenja izvršen je u skladu s IEC 60287 za 100%-tno opterećenje 

kablova, a na osnovi slijedećih podataka: 

- dubina polaganja u zemlju: 70 cm, odnosno 100 cm za 35 kv kablove 

- specifični toplotni otpor zemlje: 1ºK m/W 

- specifični toplotni otpor PVC izolacije i plašta: 6ºK m/W 

- specifični toplotni otpor XLPE izolacije: 3,5ºK m/W 

- temperatura zemlje: 20ºC 

- temperatura okoline : 30ºC 
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b) Veličina i nacrt cjelokupnog projekta, planirani proizvodni proces i tokovi proizvodnje, 

počev od ulaznih sirovina do finalnog proizvoda, uključujući prateću infrastrukturu, 

organizaciju proizvodnje, organizaciju transporta, broj i strukturu zaposlenih 

 

Površina katastarskih parcela na kojima je planiran predmetni projekat je 33034 m2. Površina 

koja će biti potrebna za polaganje kablova je dosta manja, budući da je dužina trase kablova 

oko 570m a rov u koji će se polagati kablovi je širine od 40-70cm. Kada sve bude završeno 

kablovi neće zauzimati površinu zemljišta obzirom da se radi o podzemnim kablovima.  

 

Kopanje i priprema rova 

 

Rov treba kopati onoliko pravo koliko je to moguće. Poželjno je pre kopanja markirati rov 

cijelom dužinom trase, kako se ne bi gubilo vrijeme tokom izvođenja radova. U toku kopanja 

svo kamenje ili otpad od slojeva iznad zemlje (napr. beton, asfalt, makadam i sl.) odmah se 

odstranjuje. Čista iskopana zemlja iz rova se ostavlja pored rova, ali na odgovarajućem 

rastojanju od njega kako ne bi opterećivala i obrušavala ivice rova dno rova pažljivo očistiti 

od kamenja i bili kakvih oštrih predmeta koji mogu oštetiti kabal. Dimenzije rova zavise 

nazivnog napona kabla, broju i vrsti kablova u rovu. Kada se u rov postavljaju kablovice, one 

se moraju pažljivo poravnati. Za prelaz ispod saobraćajnica predviđene su plastične cijevi. 

Detalji rova su dati u prilogu dokumentacije. 

 

Načini polaganja kablova - Polaganje direktno u kablovski rov 

 

Trasa polaganja kabla je određena od strane projektanta i prikazana na dostavljenom 

situacionom planu datom u prilogu u razmjeri 1:500. 

Dokumentacijom je predviđeno polaganje kabla slobodno u kablovskom rovu potrebnih 

dimenzija, kako je to dato nacrtom u prilogu dokumentacije. Kablovi se polažu sa 

rasporedom u trouglu, koji se formira plastičnim obujmicama postavljenim na svaki dužni 

metar položenog kabla. 

Dno kablovskog rova treba izravnati i očistiti od kamenja i drugih oštrih materijala i 

predmeta i na dno formirati posteljicu kabla debljine 0,2 m od sitnozrnastog pijeska. 

Posteljicu kabla je neophodno formirati radi mehaničke zaštite kabla i iz razloga što kablovi 

izolovani umreženim polietilenom (tip XHP.. i XHE..), imaju višu termičku klasu, odnosno 

mogućnost preopterećenja, a da tada ne dođe do isušenja okolnog zemljišta, moraju biti u 

odgovarajućoj posteljici. 

Kablovi se isporučuju na drvenim ili čeličnim kalemovima prema standardu JUS N.C0.505. 

Krajevi kablova moraju biti zatvoreni na odgovarajući način, kako bi se spriječilo prodiranje 

vlage ili vode u kabal. Ovo naročito važi za kabove koji stoje napolju, na slobodnom 

prostoru. Zaptivke treba odstraniti tek pri montaži kablova. Kabal se transportuje 

odgovarajućim prevoznim sredstvima, pri čemu osa kalema mora ležati vodoravno. 

Kablovi se polažu ručno ili primjenom mehanizacije tj. pomoću kablovskog vozila, izvlačnih 

uređaja odnosno vitla vučom za vodiče ili pomoću čarapice pri čemu se mora voditi računa o 

dozvoljenim minimalnim prečnicima savijanja i maksimalno dozvoljenim vučnim silama. 

Ručno polaganje se preporučuje samo kod kraćih trasa sa oštrim uglovima skretanja. 

Polaganje pomoću vozila moguće je samo na pristupačnim, pravolinijskom trasama. 

Zatrpavanje rova kod slobodno položenih kablova se vrši prvo novim slojem pijeska debljine 

10 cm, a zatim iskopom i to u slojevima od po dvadesetak santimetara, uz ručno nabijanje 

(JUS traži zbijenost od preko 92%). 

Poslije montaže kablovske trase, a prije njenog zatrpavanja, treba izvršiti ispitivanje 

dielektrične čvrstoće kablovskog voda kao i ispitivanje spoljnjeg plašta radi provjere njegove 
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ispravnosti ili eventualnog oštećenja prilikom montaže. 

Za završetak kablova na početku projektovane su kablovske završnice za spoljnju montažu, 

POLT-42G/1XO-ML-7-17 , proizvod Raychem, ili slične. 

Ekran kabla i kablovske završnice kao i odvodnike prenapona treba obavezno uzemljiti 

vezujući je za uzemljivač postavljen u isti rov. 

 

Angažovanje radne snage u toku izvođenja radova je u nadležnosti Izvođača radova. Na 

osnovu sličnih projekata može se pretpostaviti da će u toku izvođenja radova na raznim 

poslovima biti angažovana sljedeća radna snaga: 

 

Nadzorni inženjer 1 

Operater na mehanizaciji 1 

Vozač kamiona 1 

Extra radna snaga 5 

Ukupno 8 

 

Obzirom na prirodu projekta za potrebe njegovog funkcionisanja nije predviđeno 

angažovanje radne snage. 

 

c) Moguće kumuliranje sa efektima drugih postojećih i/ili odobrenih projekata 

 

Projekat se realizuje u zoni u čijoj blizini postoje izgrađeni poslovni i stambeni objekati kako 

je to dato u dijelu opisa lokacije. U tom smislu, moguće je kumuliranje sa efektima postojećih 

objekata u akcidentnim situacijama, tipa požara. 

 

d) Korišćenje prirodnih resursa i energije, naročito tla, zemljišta, vode i biodiverziteta  

 

Korišćenje zemljišta 

 

Za potrebe projekta će se koristiti površina zemljišta kako je to definisano UTU-ma i 

projektnom dokumentacijom. Nakon izgradnje, obzirom da se radi o podzemnom kablu neće 

doći do zauzimanja površine zemljišta. 

 

Snabdijevanje vodom 

 

Snadbijevanje vodom u toku izvođenja radova vršiće se priključenjem gradilišta na postojeću 

vodovodnu mrežu. U toku funkcionisanja projekta, obzirom an njegovu namjenu, nema 

potrebe za korišćenjem vode. 

 

e) Stvaranje otpada i tehnologija tretiranja otpada (prerada, reciklaža, odlaganje i slično) 

 

U toku izgradnje na lokaciji za očekivati je da nastaje:  

 

građevinski otpad od izgradnje i to: 

- 17 01 01 beton 

- 17 02 01 drvo 

- 17 02 02 staklo 

- 17 02 03 plastika 

- 17 04 05 gvožđe i čelik 

- 17 05 04 zemljište i kamen drugačiji od 17 05 03∗ 
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Komunalni otpad od zaposlenih u toku izgradnje i to: 

- 20 01 01 papir i karton 

- 20 01 02 staklo 

- 20 01 39 plastika 

- 20 01 40 metali 

- 20 02 01 biorazgradivi otpad 

 

Otpad koji nastaje pri izgradnji elektroenergertskih instalacija jake struje spada u neopasni 

čvrsti otpad i nema karakteristike opasnog otpada. Vazdušni kablovi predviđeni za 

demontažu se mogu prodati kao sekundarna sirovina. 

 

Pо zаvršеtku rаdоvа sаv оtpаdni mаtеriјаl sа lokacije bićе uklоnjеn nа zа tо prеdviđеnе 

dеpоniје. Sаkuplјаnjе i оdlаgаnjе оtpаdnоg mаtеriјаlа izvоđаč ćе vršiti pоštuјući lоkаlnu 

prоcеduru (zаklјučivаnjеm ugоvоrа о pеriоdičnоm оdvоžеnju sаkuplјеnоg оtpаdа i 

fоrmirаnjеm prаtеćе dоkumеntаciје). 

Sav komunalni otpad koji se bude stvarao na lokaciji će se odlagati u kante odakle će se 

odvoziti od strane nadležnog komunalnog preduzeća na mjesto njegovog trajnog 

deponovanja. 

 

U toku funkcionisanja projekta neće doći do stvaranja otpada bilo koje vrste. 

 

f) Zagađivanje, štetno djelovanje i izazivanje neprijatnih mirisa, uključujući emisije u 

vazduh, ispuštanje u vodotoke, odlaganje na zemljište, buku, vibracije, toplotu, jonizujuća i 

nejonizujuća zračenja 

 

Emisije u vazduh 

 

U toku izvođenja projekta usljed radova na izvođenju projekta doći će do emisije izduvnih 

gasova iz angažovane mehanizacije u vazduh. Takođe, doći će do pojave buke i vibracija 

usljed rada pomenute mehanizacije. Ovi uticaji su privremenog karaktera i traju dok traje 

izvođenje projekta.  

 

U toku funkcionisanja projekta neće doći do bilo kakvih emisija u vazduh. 

 

Otpadne vode 

 

U fazi izvođenja radova stavraće se komunalne otpadne vode od zaposlenih za čije će potrebe 

biti instalirani mobilni toaleti koji će se redovno prazniti od strane preduzeća ovlašćenog za 

obavljanje ove vrste poslova. 

 

Toplota 

 

Tokom rada planiranog projekta ne proizvodi se toplota koja bi mogla uticati na radnu i 

životnu sredinu. 

 

Zračenja 

 

Tokom rada planiranog projekta doći će do pojave jonizujućih i nejonizujućih zračenja. 

Zračenje se ogleda u pojavi električnog i magnetskog polja usljed prolaska električne energije 

kroz kabal. 
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g) Rizik nastanka udesa i/ili velikih katastrofa, koje su relevantne za projekat, uključujući 

one koje su uzrokovane promjenom klime, u skladu sa naučnim saznanjima  

 

Izvođenje projekta nosi sa sobom rizik usljed akcidentne situacije koja se može manifestovati 

kroz curenje goriva iz angažovane mehanizacije, što sa sobom nosi mogućnost zagađenja 

zemljišta. 

Akcidentna situacija za predmetni projekat mogla bi biti pojava požara.  

Rizik od pojave požara je relativno nizak obzirom na predostrožnosti okoje se preduzimanju 

pri izgradnji i funkcionisanju ovakvih tipova projekta. 

 

h) Rizici za ljudsko zdravlje (zbog zagađenja vode ili zagađenja vazduha i drugo) 

 

Predmetni projekat normalnim funkcionisanjem ne može izazvati rizike po ljudsko zdravlje. 
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4. KARAKTERISTIKE MOGUĆEG UTICAJA PROJEKTA NA ŽIVOTNU   

SREDINU 

  

Normalnim izvođenjem i funkiconisanjem projekta ne mogu se ostvariti značajni uticaji na 

životnu sredinu. Uticaji su izraženiji u fazi izvođenja radova gdje će doći do pojave buke, 

vibracija, kao i emisija prašine zbog izvođenja radova. U fazi funkcionisanja uticaji su 

praktično nepostojeći. U praksi, 35kV kablovi koji se polažu u rov proizvode nivo 

elektromagnetnog zračenja koji je na površini zemlje daleko ispod zakonom propisanih 

granica. 

 

a) Planirani projekat prostorno zahvata teren u čijoj blizini se nalaze objekti namijenjeni za 

poslovanje i individualno stanovanje. Najbliži stambeni objekti se nalaze na oko 15m 

zapadno od predmetne lokacije kako je to dato u opisu lokacije. Obzirom da se radi o 

standardnoj građevinskoj operativi ne očekuju se značajni uticaj na okolno stanovništvo. 

 

b) U toku izvođenja projekta usljed rada angažovane mehanizacije na iskopu rova doći će do 

emisije izduvnih gasova u vazduh. Takođe, doći će do pojave buke i vibracija. U fazi 

izvođenja pojaviće se i materijal iz iskopa rova. 

 

Postoji mogućnost pojave izlivanja ulja ili goriva usljed neispravnosti angažovane 

mehanizacije. 

 

Ukoliko projekat funkcioniše u skladu sa propisima i normativima koji se odnose na sferu 

djelatnosti projekta onda nema bojazni da bi projekat mogao imati značajnijeg uticaja na 

okolinu. 

 

c) Realizacija projekta ni u kakvom pogledu ne može imati bilo kakav prekogranični uticaj. 

 

d) Pri normalnom izvođenju projekta ne mogu se proizvesti složeniji uticaji na životnu 

sredinu, obzirom da se radi o standardnoj građevinskoj operativi. Emisija štetnih gasova, 

buke i vibracija radom angažovane mehanizacije će proizvesti uticaje privremenog karaktera, 

tj. dok bude trajalo izvođenje projekta. Materijal iz iskopa će se odlagati privremeno u okviru 

gradilišta nakon čega će se koristiti za zatrpavanje rova. Sav višak će se odvoziti na za to 

predviđeno mjesto deponovanja koje odredi nadležni organ lokalne samouprave. 

 

Složeniji uticaj bi se mogao proizvesti ukoliko bi, prilikom izvođenja radova, došlo do 

curenja ulja ili goriva iz angažovane mehanizacije usljed njihove neispravnosti, što bi za 

posljedicu imalo zagađenje zemljišta. 

 

Normalno funkcionisanje projekta ne može proizvesti složene uticaje, obzirom na mjere 

predviđene projektom. 

 

e) Vjerovatnoća uticaja prilikom funkcionisanja projekta je veoma mala obzirom na 

projektovano rešenje podzemnog kabla.  

 

Što se tiče akcidentnih situacija kao što je moguće curenja ulja ili goriva iz angažovane 

mehanizacije usljed njihove neispravnosti ili moguća pojava požara, njihova vjerovatnoća je 

izuzetno mala i korišćenjem ispravne mehanizacije ove uticaje je u potpunosti moguće 

izbjeći. 
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Akcidentna situacija podrazumijeva i pojavu požara. Bjerovatnoća ovog uticaja ejveoma 

mala jer su elektroenergetski vodovi i stubovi projektovani tako da ne mogu prouzrokovati 

požar većeg obima, niti mogu da ugrozi sujedne zgrade ili druge objekte. Oprema je 

projektovana tako da može podnijeti dinamička i termička naprezanja koje se javljaju pri 

najnepovoljnijim slučajevima kratkih spojeva. Od kratkih spojeva i termičkih naprezanja 

provodnih užadi i visokonaponske opreme zaštita je postignuta pravilnim dimenzinisanjem 

podnosivih struja opreme, kao i predviđanjem ugradnje zaštite opreme. 

 

f) Emisije u vazduh će se pojaviti u toku izvođenja radova i uticaji će biti privremeni, samo 

dok traje izvođenje radova. U fazi funkcionisanja teško da može postojati uticaja, obzirom na 

mjere i namjenu projekta. 

 

g) U slučaju neadekvatnog rada projekta, u kumulativnom smislu, može doći do kumuliranja 

projekta sa efektima drugih objekata, ukoliko se desi akcidentna situacija, tipa požara, što je 

mala vjerovatnoća. 

 

h) Mogućnosti efektivnog smanjivanja uticaja mogu se realizovati kroz strogo poštovanje 

metodologije izvođenja radova kao i održavanja bioprečistača u fazi funkcionisanja projekta. 
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5. OPIS MOGUĆIH ZNAČAJNIH UTICAJA  

 

Iz opisa projekta je jasno da predmetni projekat u toku njegovog izvođenja ne može 

proizvesti složenije uticaje na životnu sredinu. Za njegovo izvođenje će se koristiti 

standardna građevinska mehanizacija. Obim radova na izvođenju predmetnog projekta će 

proizvesti uticaje koji su neznatni, pa čak i zanemarljivi. 

 

U fazi funkcionisana normalnim radom se ne mogu proizvesti uticaji koji bi značajnije mogli 

da utiču na kvalitet životne sredine predmetnog područja. Uticaji su jedino ostvarivi u 

akcidentnim situacijama. 

 

Treba naglasiti da se kablovski vodovi kojima se planira izmještanje, a čija trasa je planirana 

u trupu budućih saobraćajnica definisanih DUP-om, moraju polagati u isto vrijeme kada se 

budu gradile saobraćajnice, u suprotnom položeni kablovi bi bili ugroženi tokom izgradnje 

saobraćajnica. Ovim rješenjem bi se u određenoj mjeri izbjeglo ponavljanje uticaja koji se 

javljaju na predmetnom području. Kumulativni uticaji pri izvođenju projekata ne mogu biti 

značajni obzirom na obim radova potrebnih za polaganje kablova a i činjenicu da se za 

vrijeme izvođenja radova na iskopu rova i polaganju kablova ne mogu izvoditi radovi na 

budućim saobraćajnicama. 

 

5.1. Uticaj na kvalitet vazduha 

 

a) U toku izvođenja radova  

 

Za iskopavanje rova i ostalih zemljanih radova neophodno je angažovani bager sa kašikom i 

kamion za odvoz viška iskopnog materijala. U ostalim fazama radova biće angažovana 

mehanizacija za dopremanje materijala (kablova i dr.), ali u fazi iskopa rova se očekuju 

najviše emisije polutanata tako da su proračuni rađeni za ovu fazu radova. Kao pogonsko 

gorivo, nabrojane mašine koriste dizel gorivo, a njegova potrošnja je 0.2kg/kWh.  

 

Proračun emisije štetnih materija (gasova i PM) od rada mehanizacije koja se koristi u fazi 

zemljanih radova dat je u sljedećoj tabeli. 

 

Tabela 2. Proračun emisije štetnih materija (gasova i PM) usled rada mehanizacije 

Vrsta opreme 
Snaga motora 

(kW) 

Kol. izduv. 

Gasova 

 (m3/s) 

Emisije gasova (g/h) Čvr. čest. (g/h) 

CO HC NOx PM 10 

Bager sa kašikom 375 0.2625 1312.5 71.25 750 9.375 

Kamion 265 0.1855 927.5 50.35 530 6.625 

 

U prethodnoj tabeli prikazana je emisija gasova iz motora građevinskih mašina sa 

unutrašnjim sagorijevanjem koje se koriste u toku izvođenja radova. Uzimajući u obzir 

efektivni period rada mašina (~7 h/dan) dobijene su prosječne 24-časovne emisione 

vrijednosti izražene u g/s: za CO 0,18; za HC 0,009; za NOx 0,103; za PM10 0,001. 

 

Obzirom na angažovanu mehanizaciju, vrijeme rada, proračunom dobijene emisije i na 

osnovu iskustva na sličnim projektima jasno je da količine ispuštenih gasova ne mogu 

proizvesti koncentacije zagađujućih materija koje su iznad zakonom propisanih graničnih 

vrijednosti. 
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U toku eksploatacije  

 

Obzirom na prirodu projekta njegovim funkcionisanjem neće doći do bilo kakvih emisija u 

vazduh. 

 

Akcidentna situacija za predmetni projekat bi bila pojava požara. Usljed pojave požara u 

javljaju se produkti razlaganja koji mogu imati toksični uticaj na vazduh u radnoj i životnoj 

sredini, što se odražava na biološki organizam. 

 

b) Kvalitet vazduha umnogome zavisi od meteoroloških parametara i klimatskih 

karakteristika. Ovo znači da će i kvalitet vazduha biti različit u različitim godišnjim dobima i 

pri različitim vremenskim prilikama. Uticaji projekta na klimatske karakteristike predmetnog 

područja su praktično nepostojeći. 

 

c) Obzirom na položaj lokacije projekta ne postoji mogućnost prekograničnog zagađenja 

vazduha. 

 

5.2. Uticaj na kvalitet voda   

 

a) U toku izvođenja radova  

 

U toku izvođenja radova kvalitet podzemnih voda na i oko lokacije se može ugroziti jedino 

usljed akcidentnih situacija tipa ispuštanja ulja, maziva i goriva iz mehanizacije usljed 

njihove eventualne neispravnosti.  

U blizini lokacije protiče povremeni potok. Obzirom na obim i karakteristike radova ne 

očekuju se uticaji na kvalitet voda ovog potoka. Mjerama navedenim u ovoj dokumentaciji 

korito ovog potoka se dodatno štiti. 

 

U toku funkcionisanja  

 

U toku funkcionisanja projekta nema uticaja na vode predmetnog područja. 

 

b) Ne postoji mogućnost uticaja na prekogranično zagađivanje voda kada je lokacija 

predmetnog projekta u pitanju. 

 

5.3. Uticaj na zemljište  

 

U toku izgradnje  

 

a) Što se fizičkih uticaja na zemljište tiče (promjena lokalne topografije, erozija tla, klizanje 

zemljišta i slično) izgradnjom predmetnog projekta neće doći do njihove promjene.  

 

b) Neadekvatno odlaganje otpada (materijal iz iskopa) može dovesti do devastacije prostora 

prilikom izvođenja projekta. Takođe, može doći do zagađenja zemljišta usljed ispuštanja ulja, 

maziva i goriva iz mehanizacije usljed njihove eventualne neispravnosti. Ovaj uticaj je 

ograničenog vremenskog trajanja, odnosno do momenta završetka projekta a korišćenjem 

ispravne mehanizacije moguće ga je u potpunost izbjeći. 

 

 

 



18 
 
 

U toku funkcionisanja  

 

a) U toku funkcionisanja projekta nema uticaja na zemljište predmetnog prostora. 

 

b) Predmetni projekat za potrebe funkcionisanja koristiće površinu zemljišta na lokaciji shodno 

izdatim UTU. Obzirom da se radi o podzemnom kablu neće doći do zauzimanja površine 

zemljišta. 

 

c) Predmetna lokacija ne predstavlja poljoprivredno zemljište tako da nema ni uticaja na iste. 

 

d) Lokacija planskom dokumentacijom nije prepoznata kao lokacija sa mineralnim 

bogatstvima, pa nema ni uticaja projekta na njih. 

 

e) U toku funkcionisanja projekta nema stavranja bilo koje vrste otpada. 

 

5.4. Uticaj na lokalno stanovništvo 

 

a) U toku izvođenja projekta doći će do povećanja broja ljudi na lokaciji, prvenstveno 

zaposlenih koji će raditi na lokaciji.  

 

b) Vizuelni uticaji neće biti povoljni u toku izvođenja projekta, obzirom da će u tom periodu 

biti gradilište, ali će nakon završetka izvođenja projekta u toku njegovog funkcionisanja ovi 

uticaji biti pozitivni, jer se radi o podzemnom kablu koji će zamijeniti nadzemni dalekovod 

koji vizuelno narušava predmetni prostor. 

  

c) Moguće emisije zagađujućih materija date u prethodnim poglavljima pokazuju da je njihov 

uticaj na lokaciji i oko lokacije neznatan.  

 

Iz tehničkog opisa izvođenja projekta može se zaključiti da će u ovoj fazi doći do povećanog 

nivoa buke koja nastaje usled rada mehanizacije i ručnih alata. Najveći nivo buke se može 

očekivati u fazi iskopa i tokom pripreme terena za polaganje podzemnih instalacija. 

 

Za izvršenje ovih funkcija prema planiranom obimu rada će biti angažovani bager sa 

kašikom i kamion za odvoz iskopanog materijala koji se ne može iskoristiit za zatrpavanje 

rova. U sljedećoj tabeli su dati rezultati proračuna zagađenja bukom od pomenutih mašina. 

 

Tabela 3. Nivo buke koji nastaje usled rada mašina za otkop materijala 
Vrsta opreme Nivo buke u dBA 

Bager 95 

Kamion 91 

UKUPNO 96,45 

 

U tabeli 4 date su proračunate vrijednosti Leq (ekvivalentni kontinualni nivo zvučnog 

pritiska) za različite udaljenosti od predmetne lokacije na osnovu ukupne emisije buke date u 

tabeli 3. 

Tabela 4. Proračunate vrijednosti Leq na različitim rastojanjima 
Udaljenost Nivo buke u dB(A) 

10 metara 61 

25 metara 50 

50 metara 43 

75 metara 39 
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100 metara 35 

150 metara 31 

200 metara 28 

250 metara 26 

300 metara 24 

 

Obzirom da je najbliži stambeni objekat na oko 15m udaljenosti od predmetnog prostora to 

ćemo nivo buke uporediti sa stambenom zonom, za koju su propisane vrijednosti nivoa buke 

55 dB za dan i veče, odnosno 45 dB za noć. Članom 3 Pravilnika o graničnim vrijednostima 

buke u životnoj sredini, načinu utvrđivanja indikatora buke i akustičkih zona i metodama 

ocjenjivanja štetnih efekata buke definisano je da bez obzira na akustičku zonu i 

odgovarajuću graničnu vrijednost, buka koja potiče od građevinskih radova na otvorenom 

prostoru za čije je izvođenje izdata dozvola nadležnog organa, može prekoračiti propisanu 

graničnu vrijednost za 5 dB(A), u vremenu u kojem se u skladu sa zakonom mogu izvoditi 

građevinski radovi. Obzirom da će se radovi izvoditi u dnevnom periodu propisane 

vrijednosti nivoa buke su 60 dB za dan i veče. 

Na osnovu proračunatih vrijednosti Leq (ekvivalentni kontinualni nivo zvučnog pritiska) – 

tabela 4, može se konstatovati da su vrijednosti nivoa buke već na udaljenostima nešto preko 

10 metara od lokacije projekta u granicama propisane vrijednosti nivoa buke za dan i veče. 

Na osnovu proračuna može se reći da neće biti uticaja buke na najbliže stambene objekte.  

U ostalim fazama izgradnje nivo buke je limitiran dopremom materijala i betona koji se vrši 

kamionima odnosno automikserima. 

Važno je napomenuti da je uticaj buke ograničen na dnevne uslove.  

U toku izvođenja projekta na lokaciji će biti prisutna pojava vibracija usljed rada 

građevinskih mašina i kretanja kamiona. Međutim, vibracije su periodičnog karaktera, jer 

traju dok se obavlja izvođenje projekta, odnosno dok radi građevinska operativa, bez 

značajnijeg uticaja na okolinu. 

 

Kod ovih instalacija, u odredjenim uslovima, mogu da se prouzrokuju opasnosti i štete kao 

posljedice: 

- struje kratkog spoja 

- struje preopterećenja 

- nedozvoljenog pada napona 

- slučajnog dodira djelova pod naponom 

- pojave visokog napona dodira 

- uticaja vlage, vode i prašine na elektro opremu 

- uticaja instalacije na pojavu požara 

 

Projektom su predviđene sve mjere za zaštitiu od ovih opasnosti. 

U fazi funkcionisanja projekta doći će do emisija elektromagnetnog zračenja. U praksi je 

često da se 35kV kablovi polažu u rov ispod trotara jer proizvode nivo elektromagnetnog 

zračenja koji je na površini zemlje daleko ispod zakonom propisanih granica, tako da se ne 

očekuju negativni uticaji na lokalno stanovništvo sa ovog aspekta. 

 

5.5. Uticaj na ekosisteme i geološku sredinu 

 

a) Na predmetnoj lokaciji se nalazi vegetacija kako je to dato u dijelu opisa lokacije ali kako 

je polaganje kablova planirano tek nakon prirpeme terena za izgradnju saobraćajnice koja je 

planskom dokumentaciijom predviđena na ovoj lokaciji za očekivati je da teren već bude 
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očišćen od postojeće vegetacije. Sama lokacija nije značajna sa aspekta biodiverziteta tako da 

su uticaji na gubitke i oštećenje biljnih i životinjskih vrsta i njihovih staništa zanemarljivi.  

 

b) U toku izvođenja i funkcionisanja projekta neće doći do gubitka i oštećenja geoloških, 

paleontoloških i geomorfoloških osobina. 

 

5.6. Uticaj na namjenu i korišćenje površina 

 

Planskom dokumentacijom predmetna lokacija se nalazi u zoni predviđenoj za izgradnju 

saobraćajnice tako da je predmetni projekat u skladu sa predviđenom namjenom predmetne 

lokacije. 

 

5.7. Uticaj na komunalnu infrastrukturu 

 

a) Saobraćajni pristup obezbijeđen je sa postojeće saobraćajnice. Na predmetnoj loakciji je 

predviđena i izgradnja saobraćajnice a podzemni kablovi će se polagati u zemlju te neće 

ometati saobraćajnu infrastrukturu tako da su uticaji na istu minimalni. 

 

b) Obzirom na namjenu projekta uticaji na vodovodnu infrasturkturu su praktično 

nepostojeći. 

 

c) Projekat se priključuje na elektro mrežu u skladu sa uslovima koje propiše nadležna 

elektrodistribucija tako da su uticaji na elektro infrastrukturu predmetnog područja 

zanemarljivi. 

 

d) Mobilni toaleti predviđeni za potrebe zaposlenih ćem se redovno održavati od strane za to 

ovlašćenog preduzeća.  

Za projekat nije potrebna izgradnja niti priključenje na kanalizacionu mrežu tako da nema ni 

uticaja na istu.  

 

e) Prilikom funkcionisanja projekta nema stvaranja bilo koje vrste otpada. 

 

5.8. Uticaj na zaštićena prirodna i kulturna dobra i njihovu okolinu 

 

U ovoj zoni nema zaštićenih prirodnih i kulturnih dobara, tako da realizacija projekta ne 

može imati uticaja na njih i njihovu okolinu. 

 

5.9. Uticaj na karakteristike pejzaža 

 

Prilikom funkcionisanja projekta ostvariće se pozitivan uticaj na pejzaž jer će se nadzemni 

dalekovod zamijeniti podzemnim kablom. 
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6. MJERE ZA SPREČAVANJE, SMANJENJE ILI OTKLANJANJE ŠTETNIH 

UTICAJA  

 

Bez obzira da li se radi o privremenim ili trajnim uticajima na životnu sredinu, neophodno je 

preduzeti sve mjere kako bi se svi uticaji na životnu sredinu minimizirali. 

 

U ovu kategoriju spadaju sve one mjere zaštite koje treba preduzeti u sklopu planskog i 

projektnog koncepta, a čija primjena je preduslov za minimiziranje mogućih uticaja na 

životnu sredinu. Cilj utvrđivanja mjera za smanjenje ili sprečavanje zagađenja jeste da se 

ispitaju eventualne mogućnosti eliminacije zagađenja ili pak redukcije utvrđenih uticaja. 

 

a) Mjere predviđene zakonom i drugim propisima, normativima i standardima i rokovi za 

njihovo sprovođenje 

 

U cilju zaštite životne sredine neophodno je pridržavati se važećih zakonskih propisa i 

normativa koja regulišu oblast zaštite životne sredine. 

 

U ovu kategoriju spadaju sve one mjere zaštite koje treba preduzeti u sklopu planskog i 

projektnog koncepta, a čija primjena je preduslov za minimiziranje mogućih uticaja na 

životnu sredinu: 

1. Implementirati sve uslove i zahtjeve koje utvrđuju nadležni organi države Crne Gore pri 

izdavanju odobrenja i saglasnosti za izvođenje radova, 

2. Sprovesti sve zakonske procedure za aktivnosti za koje se traže dozvole, odobrenja i 

saglasnosti. 

3. Sav otpad koji se stvara na lokaciji zbrinjava se u skladu sa Zakonom o upravljanju 

otpadom („Sl. list CG“, br. 34/24 i 92/24). 

4. Izvođač radova kao i nadzorni organ prilikom izvođenja radova je dužan da se pridržava 

svih zakonskih odredbi koji se odnose na izgradnju predmetne trase kabla, a naročito 

Zakona o zaštiti i zdravlju na radu („Sl. list CG“, br. 34/14 i 44/18) i Zakon o zaštiti i 

spašavanju ("Sl. list CG", br. 13/07, 5/08 - ispr., 86/09 - dr. zakon, 32/11 i 54/16, 

146/21, 3/23 i 82/25). 

 

b) Mjere koje se preduzimaju u slučaju udesa 

 

Izlivanje ulja i naftnih derivata iz angažovane mehanizacije 

 

U slučaju izlivanja ulja iz mehanizacije prilikom izvođenja projekta dolazi do zagađenja 

zemljišta i eventualno podzemnih voda koje se nalaze na predmetnoj lokaciji. Za potrebe rada 

usljed pojave ovakvih akcidentnih situacija na lokaciji projekta, izvođač radova je obavezan 

da obezbijedi pribor protiv izlivanja tečnosti.  

Kompleti za izlivanje tečnosti su posude za hitne slučajeve za preventivne mjere za mobilnu 

ili stacionarnu upotrebu unutar ili van objekta. Koriste se svuda gdje se prerađuju, skladište ili 

transportuju opasni materijali i tečnosti koje ugžavaju životnu sredinu. Komplet za izlivanje 

tečnosti sadrži sljedeće stavke – odgovarajuće sredstvo za rješavanje izlivanja poput 

upijajućih prostirki i posuda za prašinu, zaštitni kombinezoni, kese za otpatke, naočare za 

slučaj prskanja ulja, rukavice i vinilne ili gumene navlake za cipele. 

Moguća pojava ovog akcidenta, može se značajno smanjiti upotrebom savremene 

građevinske mehanizacije, uz adekvatan način održavanja. Sve građevinske mašine koje 

koriste pogonsko gorivo na bazi naftnih derivata moraju biti snabdjevene posudama za 

prihvatanje trenutno iscurelog goriva ili maziva. Takođe, treba zahtijevati da se za mašine 



22 
 
 

koriste biorazgradiva sredstva za podmazivanje kao i biorazgradiva ulja za mjenjače kako bi 

se na minimum svelo zagađivanje u slučaju izlijevanja ovih komponenti. 

 Ukoliko se razlivanje nafte ili ulja ipak dogodi, potrebno je odmah očistiti, odnosno 

odstraniti zagađeno tlo, a mjesto razlijevanja posuti zaštitnim hidrofobnim sredstvom, koje je 

vrlo djelotvorno na krutim podlogama, jer upija prolivenu naftu ili njene derivate. Zagađeno 

zemljište zatim treba skladištiti u zatvorenu burad, u zaštićenom prostoru i predati 

ovlašćenom preduzetniku/privrednom društvu koje se bavi preuzimanjem ove vrste otpada. 

 

Preventivne mjere zaštite od požara  

 

Da bi se uticaj ljudskog faktora, kao jedan od elemenata potencijalnog uzroka požara, sveo na 

minimum potrebno je: 

- izvršiti obuku ljudstva sa aspekta rukovanja i eksploatacije 

- izraditi “Uputstvo za rad” koje će biti osnova za rad rukovaoca, a ujedno i definisati 

domen njihovih ovlaštenja. “Uputstvo za rad” se mora posjedovati prije dobivanja 

upotrebne dozvole. 

 

Postupci u slučaju požara 

 

U slučaju požara na električnim uređajima ili blizini takvih uređaja, potrebna je saradnja 

stručnjaka odnosnih elektroenergetskih postrojenja i vatrogasnih jedinica. 

- Korisnici elektroenergetskih postrojenja dužni su u tom cilju nadležnim vatrogasnim 

jedinicama saopštiti imena lica sa kojima treba da uspostave vezu u ovakvim slučajevima. 

- Određena stručna lica elektroenergetskih postrojenja moraju biti prisutna na mjestu 

gašenja požara. 

- Požarom oštećene ili razorene djelove električnih uređaja treba što prije isključiti. 

- Požarom oštećeni električni uređaji smiju se ponovo staviti u redovan pogon tek pošto su 

dovedeni u stanje koje odgovara tehničkim propisima za izvođenje odgovarajućih 

postrojenja. 

- Ručno gašenje električnih uređaja pod naponom, na bilo koji način i bilo kojim 

sredstvima, treba izbjegavati. Prije gašenja požara treba požarom zahvaćene električne 

uređaje visokog napona prethodno isključiti. 

- Za gašenje požara na elektroenergetskim postrojenjima i uređajima smiju se, po pravilu, 

primjenjivati samo oni pokretni aparati i sprave čije sredstvo upotrijebljeno za gašenje 

nije električno provodno, štetno za električne uređaje i opasno po zdravlje. 

- Svi pokretni aparati i sprave za gašenje, koji se smiju upotrebljavati za gašenje požara 

električnih uređaja pod naponom, moraju biti jednobrazno i upadljivo označeni natpisom 

“Upotreba dozvoljena za gašenje pod naponom”. 

- Aparati i sprave za gašenje požara kod kojih je sredstvo za gašenje električno provodno, 

ne smije biti smješteno neposredno uz električni uređaj. 

- Za gašenje manjih požara na tlu (npr. kablova i sl.) može se, uz ostale odgovarajuće 

sprave i sredstva, upotrijebiti i suvi pijesak. 

 

c) Planovi i tehnička rješenja zaštite životne sredine (reciklaža, tretman i dispozicija 

otpadnih materija, rekultivacija, sanacija i drugo) 

 

Upravljanje otpadom 

 

U tоku izvоđеnjа rаdоvа јаvlја sе оtpаd u vidu iskоpаne zеmlје koja se ne upotrebljava za 

zatrpavanje rova. Pо zаvršеtku rаdоvа sаv оtkopni mаtеriјаl bićе uklоnjеn sа grаdilištа i 
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odvezen na za to predviđene dеpоniје. Sаkuplјаnjе i оdlаgаnjе оtpаdnоg mаtеriјаlа izvоđаč 

ćе vršiti pоštuјući lоkаlnu prоcеduru (zаklјučivаnjе ugоvоrа о pеriоdičnоm оdvоžеnju 

sаkuplјеnоg оtpаdа i fоrmirаnjеm prаtеćе dоkumеntаciје). 

 

 Glаvni izvоri оtpаdnih mаtеriјаlа sа grаdilištа su:  

- čvrst kоmunаlni оtpаd sа grаdilištа, 

- višаk mаtеriјаlа iz iskopa, 

 

Dа bi sprijеčili nеkоntrоlisаnо nаkuplјаnjе i rаznоšеnjе оtpаdnih mаtеriјаlа bićе prеduzеtе 

sljеdеćе mjеrе: 

- zа оdlаgаnjе kоmunаlnоg оtpаdа sа grаdilištа оbеzbijеditi nеоphоdаn brој kаnti i 

kоntејnеra kојi ćе sе prаzniti prеmа pоtrеbnој dinаmici; 

- ukоlikо pоstојi pоtrеbа dа sе nеki mаtеriјаl kојi sе kаsniје ugrаđuје privrеmеnо 

оdlоži, tо оdlаgаnjе trеbа vršiti unutаr prоstоrа bаznоg grаdilištа kоје је оdrеđеnо zа 

privrеmеnо dеpоnоvаnjе; 

 

d) Druge mjere koje mogu uticati na sprečavanje, smanjenje ili neutralisanje štetnih 

uticaja na životnu sredinu 

 

Posebne mjere zaštite pri izvođenju radova na trasi kabla 

 

Nosilac projekta je dužan, prije početka izvođenja radova, obezbijediti katastre postojećih i 

projektovanih podzemnih instalacija duž trase napojnog voda, da bi izvođač bio upoznat sa 

eventualnim približavanjima, paralelnim vođenjima, ili ukrštanjima projektovanog napojnog 

voda sa nekom od postojećih ili projektovanih podzemnih instalacija. Izvođač i nadzorni 

organ (po potrebi i projektant) treba da, u takvom slučaju, provjere mogućnost rješenja u 

skladu sa principijelnim rješenjima iz projekta. Nosilac projekta, takođe, mora obezbijediti 

potrebne saglasnosti, kao i odobrenje za izvođenje radova.  

Rizik opasnosti od akcidentnih situacija je sveden na najmanju mjeru primjenom savremenih 

tehničkih rešenja koja su se pokazala pouzdana u praksi. Faktori sigurnosti elemenata kabla, a 

samim tim i cijelog projekta su u skladu sa propisanim, odnosno uvijek postoji rezerva koja je 

na strani sigurnosti. Tip kabla je odabran na bazi klimatskih parametara odabranim prema 

iskustvu za slična područja, terenskim uslovima i podacima ZHMS. Imajući u vidu da je 

maksimalni radni napon kablova 35 kV, zaključak je da nema potrebe za mjerama koje se 

odnose na efekat korone. 

Radi otklanjanja opasnosti od mehaničkog naprezanja opreme projektom je predviđena 

oprema sa propisima predviđenim koeficijentima sigurnosti. 

Na mjestima gdje kablovi prolaze ispod saobraćajnica neophodno je jasno i vidljivo obilježiti 

prisustvo kabla. Ovo je važno da bi se spriječili nesvjesni iskopi koji mogu dovesti do 

oštećenja izolacije kabla, povećanja rizika strujnih udara i pojačanog elektromagnetnog 

zračenja. 

 

Opasnosti po čovječiji život usljed električnog udara nastaje kad čovjek dodirne ili premosti: 

- dva provodnika pod naponom 

- jedan provodnik pod naponom prema tlu 

- metalnu masu prema tlu ili dvije tačke na površini tla sa loše izvedenim uzemljenjem u 

vrijeme zemljospoja. 

 

Projektom su u cilju sprečavanja neželjenih pojava predviđene sljedeće mjere zaštite: 
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1. Cjelokupna mreža, zaštićena je od kratkih spojeva i preopterećenja odgovarajućim 

osiguračima. 

2. Cjelokupna mreža je tako dimenzionisana da padovi napona, u normalnim uslovima, ne 

prelaze dozvoljene vrijednosti. 

3. Sva oprema je tako odabrana da je nemoguće slučajno dodirnuti djelove pod naponom a 

za zaštitu od pojave previsokog napona dodira, je primijenjen sistem zaštitnog 

uzemjenja sa posebnim zaštitnim vodom, sistem TN. 

4. SN mreže, zaštićene su od uticaja vlage i prašine ispravnim izborom kablova i opreme u 

skladu sa uslovima koji vladaju na mjestu ugradnje. 

 

Mjere zaštite površinskih voda 

 

U blizini predmetne loakcije protiče povremeni potok. U toku izvođenja radova javlja se 

mogućnost stvaranja otpada koji se mora odlagati na definisano mjesto u okviru zone 

lokacije. Strogo je zabranjeno višak materijala iz iskopa rova odlagati u korito potoka!!!  

Takođe, strogo je zabranjeno kretanje vozila i građevinske mehanizacije kroz korito potoka. 

 

Mijenjanje ulja i maziva na mašinama koje će biti angažovane na datom projektu je strogo 

zabranjeno vršiti na lokaciji projekta, već će se to raditi u sklopu redovnih servisa van 

lokacije projekta! 

 

Radovi u blizini potoka je najbolje izvoditi u periodu kada je on presušen. 

 

Ostale mjere 

 

U fazi izvođenja radova mjesta koja su izvori prašine u toku sušnog vremena polivati vodom 

kako bi se emisija prašine svela na najmanju moguću mjeru. 

 

Ukoliko se tokom iskopavanja trase za postavljanje podzemnog kabla naiđe na arheološka 

nalazišta, moraju se odmah prekinuti radovi i obavijestiti nadležna institucija, koja će dati 

dalje smjernice oko nastavka radova. 
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7. IZVORI PODATAKA 

 

- Pravilnik o bližem sadržaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za odlučivanje o 

potrebi izrade elaborata („Sl. list CG“, br. 19/19). 

 

- Pravilnik o kvalitetu i sanitarno-tehničkim uslovima za ispuštanje otpadnih voda, načinu i 

postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadržaju izvještaja o utvrđenom kvalitetu 

otpadnih voda („Sl. list CG“, br. 56/19). 

 

- Projekat elektro-energetskih instalacija „Ukidanje/izmještanje postojećeg nadzemnog 

dalekovoda 35 kV (vazdušna mreža) od TS 110/35 kV Markovići do TS 35/10 kV Lazi i 

postojećeg nadzemnog dalekovoda 35 kV (vazdušna mreža) od TS 35/10kV “Dubovica” 

do TS 35/10 kV Lazi“ - Jawel d.o.o., 2026. 

 

- Elaborat zaštite od požara „Ukidanje/izmještanje postojećeg nadzemnog dalekovoda 35 

kV (vazdušna mreža) od TS 110/35 kV Markovići do TS 35/10 kV Lazi i postojećeg 

nadzemnog dalekovoda 35 kV (vazdušna mreža) od TS 35/10kV “Dubovica” do TS 

35/10 kV Lazi“ - Liming projekt d.o.o., 2026. 

 

- Zakon o upravljanju otpadom („Sl. list CG“, br. 34/24 i 92/24) 

 

- Atlas zemljišta Crne Gore - Bulajić, Predrag / Fuštić, Budimir / Burić, Mihailo - 2017. 

 

- DUP Podkošljun u Budvi, 2008. 
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